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et,Tetlen fia eszevezetten "tnuj 
W« r;í^ - miként jár időről időre Mo” 
tírSU mindig telt tárcát vitt, a mely „re_

kerül, hat». A «»tál ember taraaaaxal vet- 
Tit S-einek birtokát, a múlt héten pedig mir 
Á hra Térték mindenét. Az utó só árverésnél,
meW e napokban történt, a melyen már esak
l í, cipő és fehérnemű került kalapié, alá,

XI Vl.„6l ielen tolt egy ismerőse, a ki is meg. kietlenül jelen ^ béten el kell h *
mdT*a;a “fnbuköttnak a kastélyt, kérdé tó*, 
ma a fog lakni'? — Ebben á
valóban > — felelt a könnyelmű fiatal em„
K 9 eztel rámutatott egy érczkoporzérg. 
Azután ront elő egy revolvert. - Ez pedig 
A tVnma-adt barátom.
eg,etle.nU vasútvonal. Érmihályfalvától Nyír. 
hátor-Mátészalkáig az ájszekkeleti vasút szárny, 
vonalát készül kiépíteni, mely tárgyban meg- 

, , . , szükséges elomtezkedések ; azonban
,mlu‘ ;ii^,ékes fonásból értesülünk, részint a 
N^yT^d-Ermihálvfalva, részin,pedig aNyir. 
iJL Nyírbátor, Mátészalka felé hasonlolag 
tervezett ilynemű vasútvonal felőli végleges terv 
«^állapításáig alig lehet remény, hogy a, 

'élő? nevezett vasút valosuUst nyertsen
1 * Pénz találtatott az utczan, tulajdonosa

lg a városháznál levő kapi'ányi hivatalnál át-

* Eoy vagy két vidéki tanuló, 8 12 éve,,
felvétetik Igen jutányos feltételek mellett tel. 
;„3 ellátásra a következő iskolai évben. Bő­
vebb felvilágosítással szívességből szerkesztősé-

g"‘k *Z Magyar könyvészét I860—I875 ig.
Petrik Géza budapesti könvvkere8ked(5 és an- 
tiqnárius összeállította az I860 és 1875 között 
megjelent magyar könyvek, folyóiratok es la- 
ook jegyzékét s azt, egy tudományos szakma- 
utóval ellátva, már a jövő hónapban sajtó alá 
adia. Miután azonban irodalmi viszonyaink olya- 

1 nők hovy számos szerző munkáját sajat költ- 
.1*0 ségén nyom tja ki s ezek egy része nem „ 

“ kerül könyvárusi forgalomba, fölkér, mmd ezen 
szerzőket,'hogy a fentebbi időszakban megje­
lent müveik pontos czimét a lapok szama,a, 
évszámmal és árr-.l együtt, szíveskedjenek vele 
f hó végéig közölni, hogy a mennyiben egyik 
vao-y másik mü kéziratában meg nem forde­
rn elő. azt belevehesse. — Ezen munka való- 

í ban rég érzett hiányt fog pótolni s az írod», I lom érdekében kívánatos volna ha az illető 
! szerzők ezen kérelemnek megfelelnének.

1 1-7.
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Felelos szerkesztő . Péter Gábor. 
Főmunkatárs: Grünvald József.

Értesítés.
Szűcs Antal szivartőzsdéjében, czeg 

léd-utcza a városház alatt
kitűnő borzsákok

kaphatók nagy választékban.

1879. XI. évfolyam. 157. szám. Kedd, augusztus 12.

V Előfizetési árak :
Helyben ée poétán küldve 

Bgy írre 10 frt. Negyed évre 8 ft 50 kr. 
Fél Ívre 6 „ Egyes szám — , 6 „ 
Előfizetési pénz ■ minden közlemény : 
fő-piacz, VECSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bórmentre küldendők.

Előfizethetni helyben:
TELEGDl K. LAJOS és ifj. CSATHT 
gABOLY könyvkereskedés<?ben s a 
gxerkdbztőeégnél. Egyóbütt a postahiva­

talok utján.

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
slebreeeee-vidéki ^(flggetlemégt pért66 köalőnye.

Wegjelee kstsnklst Itszlr: bitfis, keidon, szerdán, csQiMlkie és szombatén.

,<iGG\
he. j

Hirdetési dij:
Öthasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szultán t^b*b 
izbeli hirdetések, alku szerzet *

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 

80 kr.
„N y i l t-t é r“-en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
Név- vagy bénnentetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

Szettek intés.
Debreczen, aug. 12.

(P.) A két császár találkozása jat­
ya a múlt hét eseményei között a fő­
szerepet. E találkozás azonban egyáta- 
Jíban nem látszik olyannak, mely poli­
tikai tervek kifőz és éré alkalmas volna s 
ti iukább csak olyan fürdői barátságos 
légyott, mint diplomatiai érintkezés volt.

Nagy fontosságú hirt közölnek azon­
ban a ma reggeli lapok, melyek nem 
kevesebbet jeleznek, mint azt, hogy gr. 
Andrássy megbukott. E hir valóságára 
nézve onnan is következtetnek, hogy a 
gasteiuí császártalálkozásra gr. András­
sá nem hivatott meg, mi világos jele a 
kegyvesztésnek. Ezen ügyről mai lapunk­
ban bővebben megemlékezvén, itt esak 
azt jegyezzük meg, hogy a „Búd. Corr.“ 
i-záfolata inkább megerősíti, mint meg­
cáfolja a hirt, mert azt mondja, hogy : 
az Andrássy bukásáról elterjedt hírek 
ezen határozott alakban 
lem igazak.

Hát ha valami hir határozott alak­
ban nem igaz, határozatlan alakban mi­
képen lehet igaz ? Egyébaránt ezt úgy 
kell értelmeznünk, hogy még ugyan nem 
adta be lemondását, hanem azért már 
tényleg visszavonult. És ez igaz. Jelen­
leg terebesi birtokán szivja a jó falusi 
levegőt csupa „egészségi szempontból.“

Szerajevó leégése következtében azon 
hir terjedt el különösen a pénzpiaczon, 
hogy bosnyák lázitók gyújtották fel e 
várost oly czélból, hogy ezáltal a novi- 
bazári occupátiót meggátolják. És csak­
ugyan a döntő katonai körök ennek 
íolytáa ellenzik a benyomulást, miután 

hadsereg egyik fő támpontja pusz-

képezi a hét legfontosabb eseményét, eb­
ben constatálva van, hogy az oroszok ez 
egyszer csakugyan teljesítették kötele­
zettségeket s kiürítették Bulgáriát. Hogy 
egy muszka katonai bizottság maradt 
ott hátra, mely a bulgár hadseregben 
levő orosz tisztek felett fog bíráskodni, 
azt nem említi, pedig épen ez az a mi 
bizonyltja, hogy Oroszország mindenáron 
összekötő kapcsot akar fenntartani amaz 
országgal, hogy igy mindig legyen ürügy 
kéznél, ha beavatkozni akar annak dol­
gába.

Konstantinápolyban élénken foglal­
koznak Kelet-Ruméiiával és mindenáron 
véget akarnak vetni Alekó pasa kormány­
zóságának. Oroszország azt hiszi, hogy 
e miatt majd ott zavarok támadnak és 
ezért a nagyhatalmak meg fognak hara­
gudni Törökországra, de Saffet pasa az 
egész dolgot minden zaj nélkül akarja 
elintézni s a kormányzói székbe Kbeir- 
reddin pasát ültetni.

Kelet-Ruméliát az oroszok jul. 28-án 
hagyták oda, s az ez alkalomból rende­
zett banquetten Stolypin tábornok emelt 
poharat a szlávegységért, mely 
mindig közösen fog fellépni a közös el­
lenség ellen. Erre a bolgárok egy a czár- 
hoz intézett feliratot adtak át neki, mely­
ben biztosítják a czárt, hogy egy sza­
vára készek életüket és vagyonukat ál­
dozni a közös érdekért.

Újabban azon hir merült fel, hogy 
az orosz czár és Vilmos császár között 
találkozás lesz. Alkalmasint került va­
lami kifőzni való ismét, s a két jó ba­
rát ennek örömére ölelkezni fog.

Politikai hírek.
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tnit el. — Az osztrák kormányválság. A király
Németországban nagy tűzzel látnak Gasteinbaa Schwartzenberg és Rohau he.-cze- 

xmWiés megoldásához, hogy van-e, geknek azt mondolto : Örvendetes hirt hozok
„ ■ „ „„ „ • o j az uraknak : a legközelebbi reichsrathban Cseh-meg smksee Bismarckra, vagy. nincs i . ,. , . , , „ ™ ,. ,, ., r. , - ország teljesen képviselve lesz.“ E királyi

A hivatalos lapok ugyan megint elkezd-1 Dyiiatkoiat' mindent megmond. Taaffe gróf lét­
lek az ijesztgetést azzal, hogy a kan-j rehozta a cseh kiegyezést; most az uj viszo- 
czellár leköszön, hanem most már nem | nyoknak megfelelő kormány alakításán fára- 
olyan ijedős Németország, mint ezelőtt j űozik s a kabinet uj támaszaival még a hét
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V éffkiárulás.
ö

Férjem Gaszner Pál, a Kern M 
czég volt tulajdonosa halála folytán,' 
létemmel felhagyok, s annak önké”-_ 
kiárulását, úgy mint rumburgi, hol 
és creász gyolcsokat, ezérna és pa2> 
vásznakat, különösen kartonokat, g}5: 
és pamut kendőket, velezeket s 
egyéb rőfös és rövidáru czikkeket 
jutányos árban elárusítok.

Valamint hajlandó volnék az 
üzletet is kedvező feltételek melle« 
adui, a melyre is becses figyelmét e- 
vagyok tisztelettel,

Özv. Gaszner Pál”’
(218.)

BEN.

L'ttle, H >we. Brunonia, Regia. Willed Gyb

nki. hol
ltok a t. gépvevő közönségnek, mint itt »e 

ni idm gép -evőt tisztelettel felkérem, mind 

Mély tisztelettel

Lvay gyula,
eh írógépek főraktárának tulajdonosa.

lőtt Tiszai Dániel
lel örökösei könyvnj0®^*1

ná szívesen a kanczellár távozását, mint 
a mennyi márasztaná.

A nép keveset tart ott is a császár- 
találkozásra s a nagy hűhót egykedvűen 
nézi, mert hiszen még a vámháboru ál­
tal felvert heczcz el sem simult s külö­
nösnek találja a nép, hogy uralkodóik 
oarátkoznak akkor, midőn népeik között 
nincs meg a barátságos kapocs.

Franeziaországban nagy port vert 
fel Lambert prä fee tusi titkár egy toaszt- 
ja, melyet Charlesvilleben a lövészünne­
pély alkalmával mondott, s melyben je­
lezte, hogy közel van a visszatorlási há-

tások szerint a török csapatok legközelebb meg 
fogják szállani s Aleko pasa állását anjnyira 
gyöngének tartják, hogy a pasa a megszállás 
után rögtön mással pötolUtik kormányzói szé­
kében.

— Találkozás az orosz czár és a német 
császár közt. Sándor czár a „Czaz“ e hó 8-ki 
száma szerint hirtelen megváltoztatta utazási 
tervét, s nem Varsón át Livádiába, hanem Pé- 
tervárról egyenesen Jugeuheimba, Hessenbe 
megy. Onnan Varsón keresztül tér haza. Var­
sóba e hó 18-án ér, s több napig fog itt tar­
tózkodni. A czár jugeuheinni kirándulásának 
politikai fontosságot tulajdonítanak a varsói 
körökben, feltéve, hogy ott Vilmos császárral 
találkozik. A czár a „Czaz“ hire szerint na­
gyon szenved, egészen meg van törve ; bár ál­

császárnál. A hirtelen beállott eső miatt a ter­
vezett kirándulás elmaradt,

A német császár a nevét viselő osztrák-- 
magyar gyalogezred egyenruháját viselte, a 
Szt.-Istvánrend nagy keresztjével.

A kivilágítás — jelenti levelezőnk má­
sodik távirata — a legfényesebben sikerült, 
Az egész helység csodálatos látványt nyújtott, 
melynek ünnepélyességét folytonos mozsárlö­
vések, görögtüz és tűzijátékok emelték.

A Gasteint környező hegyek valamennyi 
ormán, a lejtőkön levő épületeken, a város ut- 
ezáin ezer meg ezer színes lampion van meg- 
gyujtva, a mi a leginpozánsabb látvány.

Az eső elállóit. Király Ő felsége a für­
dőkastélyból kilencz órakor a roppant számú 
közönségnek szűnni nem akaró éljen és hoch- 
riadása közben gyalog tért vissza nyárilakába.

A találkozásról még a következőket je­
lentik :

Király ő Felsége épen az üdvözlésére 
egybegyült urakkal beszélgetett, midőn Vil­
mos császár odajött.

A király eléje sietett és igy szólt: „De 
te megszégyenítsz e gyors látogatással.

És midőn a császár a nyárilak lépcsőjén 
felmenni készült, királyunk igy szólt hozzá : 
„De ezt csak nem teszed." Vilmos császár igy 
felelt: „Mindenesetre megteszem és megfogod 
engedni, hogy botomat használhassam."

A császár mintegy fél óráig időzött ki 
rályunk elfogadó termében, mely egészen tele 
volt virágokkal. Távozásakor a király a lép­
csőig kisérte.

Egy negyed órával később a király 
szonozta a látogatást a Badesckloss-fogadóban.

A német császár által rendezett ebéden 
felköszöntőt nem mondtak.

Tegnap reggel a király már hajnali 1/24 
órakor reggelizett és 4 órakor kirándult a 
Kötsch-völgybe, azután a Schwarzenberg-féle 
kertben sétálgatott. Hét óraker gyalog elment 
a templomba misét hallgatni, azután a fürdő­
helyi bizottságot és a helység képviselőségét 
fogadta ; ez alkalommal 500 frtot adományo­
zott a templom kifestésére, 200 frtot a hely­
ség szegényeinek, 30 frtot a „szegények für­
dőjébe ; egy béna rokkantnak, kivel az ut- 
czán találkozott, 50 frtot küldött.

Délelőtt 10 órakor bucsulátogatást tett 
a németcsászárnál, ki ezt negyedórával később 
viszonozta. A király lekisérte a császárt a ko­
csihoz, azután beszélt Schwarzenberg és Ro- 
hon herczegekkel Szlávyval, báró Wodiáner- 
rel és másokkal.

Roppant közönség gyűlt a nyárilak elé ; 
a nők ismét számos bokrétát nyújtottak át, me­
lyeket a király kocsijába tétetett. Ezután ő 
Felsége a herczegekkel és Szlávyval kezet szo­
rított, s a négyfogatu postakocsira ült, a zene­
kar rákezdte a császári hymnuszt, a néptömeg 
lelkes éljeo-és hoch-kiáltásokban tört ki Ő 
Felsége nyájasan köszöngetett és szűnni nem

mely ha dugába nem dől, talán az egész sza­
badságharca másként fejlődött volna ki. — 
El akarták lopni V. Ferdinandöt. A 
huszárok Bécs alatt várták ... A kamariiia 
észrevette a szándékot s Prágába küldötték 
az öreg királyt.

— BUDAPESTI HHEK. — A váczi-uti 
gyilkossághoz. Tegnap a Vassermann-féle ven­
déglő főpinezére azt jelentette a rendőrségnek 
hogy azon egyén, ki Neumannal meggyilkolta­
tása előtt együtt vacsoráit, ismét a vendéglő­
ben borozgat. Azonnal letartóztatták, de a gyil­
kosságról semmit sem tud. — A nemzeti szín­
ház a nyári szinidő utáu tegnapelőtt nyílt meg. 
— A rendőrség Julius hóban összesen 1282 
egyént tartóztatott le. — Elmeháborodott le- 
VélhordÓ. Niklay Ferencz m. kir. levélhordó 
már régebb idő óta eltneháborodottságban szen­
ved. Tegnap őrjöngési rohamokat kapván, ösz- 
szetördelt mindent, mi szobájában volt. A sze­
rencsétlen a kórházba szállíttatott.

Drága barátaim ! Közelebb irtatok nekem 
és azt tanácsoltátok, hogy egy keresztény ki­
rályhoz nem illik, hogy országában megtűrje 
a rabszolgakereskedést. Megfogadom a tanácsot 
és most már meg vagyok győződve annak 
igazságáról. Ezennel azon Örvendetes hirt küld- 
hetem, hogy a rabszolgakereskedést egész or­
szágomban megszüntettem, mert keresztény 
vagyok. Azért tartsatok ezentúl barátotoknak.

Az én országom messze esik a tietektől. 
Az én utam a porta felé jelenleg el van zárva 
a muzulmánok, t. i. az egyptomi kormány ál­
tal. Megakadályoznak abban, “hogy országom­
ban mezőgazdasági eszköz' fegyver, de még 
hogy az evangélium apostola is jöhetne.

Legyetek szívesek és hallassátok hatal­
mas hangotokat, hogy ez ut ismét szabad le­
gyen, mert országomban európai czivilizácziót, 
intelligencziát és művészetet kívánok.

Kelt Ankobarban, 1878. decz. 14-én és 
németre fordittatott Mayer F. és Greiner F. J. 
misszionáriusok által."

Külföldi dolgok.
— Szarajevóból aug. 9-ről távirják : A 

tűz tovább terjedését megakadályozták, de 
egyes házak és raktárak még részben füstölög­
nek. A Taecblichanon a felhalmazott magán 
és állam tulajdonát képező anyagok megsem­
misültek. 9 sebesült katonát szállítottak eddig 
a kórházba. A már eddig is túlbecsült kárt 
összesen 100 millió forintra teszik ide való ke- 

T1” reskedők. A tűz spiritusnak elővigyázatlan ke­
zeléséből keletkezett, Scnwarez üzletében. Meg­
menteni keveset lehetett, mert tüzmentesnek 
csak nehány raktár bizonyult.

— A spanyol király menyasszonya. Mária
Krisztina herczegnőről, kiről azt mondják, hogy 
spanyol királyné lesz, egy külföldi lapban a 
következő érdekes életrajzi adatokat olvassuk : 
A herczegnő most huszonegy éves. A fiatalság 
bájaival bir, de nem mondhatni szépnek. Tár­
salgás közben igen kedves ; szemei tűséből nagy 
élénks% sugárzik ki. De nem szereti a táu- 
ezot, melyet nem tart illőnea egy vallásos rend 
tagjához, mert a herczegnő a prágai világi 
apáczarend főnöknője. Tizenkét apácza van 
felája rendelve. A Mária Terézia által rendelt 
szabályzatok szerint évi fizetése 2000 forint, 
apáczáké 1200 frt. Ha a herczegnő spanyol 
királyné lesz, ez állás hosszabb ideig betöltet­
lenül marad, mert herczegnői czim szükséges 
a főnöknévé való kineveztetéshez.

— Don Carlos beperelte a „Gaulois" és 
a „République francaise" czimü lapokat, mert 
külföldi lapok után közölték azon leleplezése­
ket, melyeket Boet extábornok a trónkövetelő 
ellen nyilvánosságra hozott. A törvényszék a 
hírlapokat fölmentette.

akaró éljenzések közt elhajtatott.
„P N"

Kállay Ödönről.
1849. után Kende Kanut képviseld édes­

atyja kormánybiztos volt. Az 5 aegise alá me­
nekült Kállay Ödön is, s kömördi birtokán 
mint cseh jáger tartózkodott. Itt biztonságban 
maradhatott volna, de nem ákarta Kende 
Zsigmondot veszéiyezietni s elment. Azonnal 
elfogták s Hatzel Márton nyíregyházi képri-

\T, , , n, , sj"“ ........----- -----------1— — I seldvel egy kutyaszállitó kocsis vitték Kál­
óm Németország ellen. 1 ermeszetesen | |apota aI „többi iddben, annak folytán, hogy llóbai e(,yjk Ubát a másik kezéhez lánczolra 

een I»...* -• 1 1 r L 11 ' n ‘*1 1I--JX .-1 kereSatbe. Hatzel ekkor panaszkodott, Kállay
igy vigasztalta : „Szívesebben viselem vasát 
a németnek, mint a — csókját . .

eten toaszt nem bir valami nagy fontos- j kormányzói az „Oroszországban uralkodó tel- 
sággal s csak arra mutat, hogy a fran-1 jes nyugalomról“ beszélnek, valamivel javult. 
Ja nép élénken táplálja szivében a bősz-1 ---------

A gasteini találkozás
— aug. 11.

wut s ha alkalom kínálkozik, meg fogja 
Mt ragadni, hogy megbosszulhassa ma­
gát. A hivatalos lapok ugyanis neki tá­
gadnak Lambertnek s erősen kürtölik, 
i°gy nekik béke kell, nem háború, de 
a nép annál nagyobb örömmel fogad 
’finden olyan nyilatkozatot, melyben 
Éssznról vau szó.

Angliában a Beaconsfield beszéde

irDEBRECZEN“ TiRCZÁJA.

E)
hj halálra Ítélt naplója.

Lajos Napoleon titkos emlékirataiból.

(Vége.)
^ i 1 m o s és védelme*őm léptek most 

^ Vilmos teljes papi ornatusban volt. — 
•rtligHtva öleltek meg, s kijelenték, hogy utólsó 
Bánátig mellettem maradnak.

Vilmossal a ssoba egyik szegletébe 
holtam ; letérdeltünk s együtt imédkoíiunk.

^pen ismét visszatértem helyemre, midőn 
"tornádról lárma hallatszott, a minden jelen- 

! jgyeimét magára vonta, s mielőtt az őr- 
3,1 ^arabéi YOiok egyike kinézhetett volna, 

az* ajtó, — s JULIA rohan be.Hnl- 
mint a halál, szétbontott hajjal rogyott 

*** szótalanul előttem.
t ^'-obaleányai közül egyiknek vigyázatlan- 

^Árulta előtte végzetemet 
I • , találok szót, e boldogtalan, jelenet 
* r,s^ra* A szerencsétlen nem tudott sírni, 

1 szótalanul falilidt karjaim köpött,
Nem

szerencsétlen nem 
-■ szótalanul feküdt karjaim 

’tléT’i!- .mere,en *z enyémre szegezve.
k«pes tovább kiállaui e látványt, kérész-

A király a német császárnál ebédelt, 
Az ebéd délután 3 órától este 5-ig tartott. — 
Hivatalosak voltak : Rohan herczeg, Schwar­
zenberg h erez eg, Reasz herczeg, Bülow mi­
niszter, Szlávy József, br. Mündel, gr. Lam- 
berg. gr. Thun stb.

Este nyolez órakor theaestély volt Vilmos

tülvágta az szivemet, s oda volt nyugalmam, 
oda elmecsendem. Csalódott szerelem, szenve­
dély, fájdalom és kétségbeesés egyaránt rom­
bolták keblemet. Ekkor ismét ama borzasztó 
ember lépett hozzám, s emlékezteié, hogy itt 
az idő. Julia hallotta őt s megértette és sí­
kokra fölkiáltván, erősen nyakamba kapaszko­
dott. A jelenlevők nagy nyugtalanságba jöttek 
s épen Vilmos lépett elő, hogy Júliát le­
csillapítsa, a távozását megkísérelje, midőn a 
kapu csengettyűjét valaki erősen rángatni 
kezdé. Mindenki megborzadt.

... A velem átellenben levő falióra ka­
lapácsa is emelkedett már a végzetteljes óra 
ülésére . . .

Ekkor megnyílt az ajtó, és két feketébe 
öltözött alak lép be.

„Már!" — Kiált ám s összerogytam.
Mitsem láttam többé, initse halllottam. — 

Elvesetém eszméletemet.

Egy órakor délben.
Midőn szeműmet föLetóm, Ivmgos, öröm- 

teljes mozgás tett figyelmessé. Fidtekintvén, 
,.gy pompás szobában, puh-t divánon feküd­
tem, Julia» az őrgrőfnó, védelmezőm, V i 1- 
m o e és többen állottak körültem. Mindnyájan

Mikor 1847-ben alispán-jelölt volt, Söm- 
böry főispáni adminisztrátor mindent elkövetett 
ellene. Meg is bukott volna, ha egyik főkor­
tese szavazást nem sürget. Szavaztak, ekkor 
több szavazata lett, mint a hány szavazó volt. 
És Kállay visszalépett.

*

Mikor a bécsi Aula fellazítására ment, 
egy kedvencz tervét akarták megvalósítani, a

— VIDÉKI HŰEK. — Elfogott ügyvéd.
Szabadkán Milassin Lajos ügyvéd hamis ok­
irat készítés és váltóhamisítás miatt elfogatott. 
— Két rab a székesfehérvári börtönből köze­
lebb megszökött. — Gervaynó bárónő Tereha­
gy on arsenicummal megmérgezte magát. — 
Balaton Füred savanyuvizéről a szakértők azt 
állítják, hogy soha sem volt oly hatásos és jó 
mint jelenben, mert oly szénsavteljes, hogy a 
töltésnél majd minden harmadik üveg el­
pattan.

Shoa király és a rabszolgakereskedés.
A rabszolgakereskedés ellen alakult an­

gol társulat körülbelül 4—5 év elótt levelet 
intézett Meneluk. shoai királyhoz, ki uralko­
dik Abessynia déli részén, és arra kérte, hogy 
királyságában szüntesse meg a rubszolgake- 
reskedést. A társulat még csak most kapta meg 
a választ, mely igy hangzik r

„A rabszolgaság elleni társulatnak Lon­
donban :

Tisztelt uraim I Kívánom, hogy ez iratom 
önökhez jusson londoni barátaim. A legnagyobb 
tisztelettel kérdem tőletek, hogy vagytok ? Én 
és hadseregem jól érezzük magunkat. Legyen 
tehát áldva az Isten.

szerfelett halványak voltak, — de mindnyájan 
Örömittas arezot mutattak.

Almodtam-e még ? —Ismét álmodtam-é ? 
Nem tudtam. Ekkor reáin rohannak a körül- 
állók, átkarolnak, megszorítják kezeimet, csó­
kolnak ; nevettek és sírtak is azalatt. Felke­
lők, — de oly bádgyadtnak érzém magamat, 
hogy ismét lekellett feküdnöm, s Julia ne­
hány erősítő cseppet adott. Az ő oroiáin kö- 
nyek c-illogtak s szemei örömtől sugárzottak.

Ismét mély álomba merültem,
*

Három órakor.
Tehát nem álom ? Nem ? E falak, me­

lyeket látok, e párnák, melyeket érzek, e ked 
vés s e szeretetreméltó lények, kiket bizalma­
san szorítok srsvemhez, nem árnyékok — nem 
mulékony alakjai az álomnak ?

Hogyan fogjam fel .... Hadd szedjem 
össze csak magamat! hadd rendezzem eszmé­
letemet. Oly puszta, kietlen minden, de mégis 
oly tiszta, mennyei körüliem.

Oh, mily gyenge vagyok ! E sötétséghez 
szokott szem, ezen a halállal megismerkedett 
érzék; nem képes a napot az élet örömét 
felfogni ....

Budapest, aug. 11.
Ama hírhez, mely a „Pester Lloydnak1-, 

a gr. Andrássy terebesi útjára vonatkozó­
lag érkezett, Írja nevezett lap, a politikai 
kérdéseknek oly hatalmas száma van csatolva, 
hogy esztelenség volna azokra az azonnali fe­
leletet még csak megkísérlem is. Minők az 
okok, melyek gr. Andrássyt késztetik ez idő 
szerint, hogy lemondjon, és ha lemond, önkén­
tes elhatározásának eredménye é ez, vagy kény- 
szerittetett reá ? politikai okok forognak-é fent 
általában, avagy személyi kérdések határozók í 
S ha politikai természetűek az indokok a kül­
politikának kifolyása-é ez, — mely a külügyek 
vezetésében e változást szükséged; avagy a 
belviszonyokban készül valami, mely gr. Aad- 
rássynak az ügyek vezetését ily irányban to­
vább vezetni lehetetlenné teszi, vagy pedig 
Andrássy személyében akadályt lámák a bel- 
ügyek terén egy uj politikai iránynak létesí­
tésére ? S gróf Andrássy nak visszalépése mily 
következményeket fog maga után vonni beant, 
úgy mint az államnak nemzetközi viszonyai­
ban, melyik az és hol van az a politika; egyed, 

ki hivatva volna gr. Andrássy Gyulát pó­
tolni és mely politikának kell majd annak he­
lyébe lépni, melyet gr. Andrássy érvényrejut- 
tatott. —

„Ki akar vállalkozni arra, — mondja 
tovább nevezett lap — hogy Osztrák-Ma­
gyarországban ama politicát tovább vezesse, 
melynek gr. Andrássy a mindennapi élet „lak­
jait csak oly nehezen tudta megnyerni. Avagy 
a grófnak visszalépése ezen politikának visi- 
szavonását akarjá jelezni ? Meg kell jegyez­
nünk, hogy a jelen pillanatban a tény felett, 
melyet közöltünk, tájékozni magunkat nem 
tudjuk ; a tény csak előttünk áll, melyet két­
ségbe vonni egyátalában okunk nincs, de a 
couiissik mögötti eseményeket, az erők ösz- 
szejátszását, s az akeziónak czélját egyelőre 
magunk előtt látjuk, a mint azt láthatja aa 
egész világ egy vastag függönynyel eltakarva. 
Csak sejtelmeket beszélhetünk ezután, tényekre 
nem utalhatunk.

Oly előkészületlenül s jelen helyzetében 
oly indokolatlanul, tűnnék fel gr. Andrássy le­
mondása hogy szükségkép oly benyomásokat 
kell magunknak teremteni melyeket rendes 
mértékkel mérni nem lehet. Hogy csak egyet 
említsünk : gr. Andrássynak visszalépése parla­
mentárison még csak nem is volna igazolható.

Gr. Andrássy az alkotmányos szerveze­
teknek bizalmát bírja, szókét, kiknek felelős­
séggel tartozik; bizalmát és helyeslését birja 
a delegatióknak, sőt politikája is szentesítést

Négy órakor.

Tehát egyedül vagyok? — kértem a ked­
veseket, hogy pillanatig magamra hagyjanak, 
hogy enmagain állal jöhessek magamhoz. Most 
ismétlem magam előtt mindazt, mit ők mon­
dottak, minek folytán szavaik, örömük, elra 
gadtatásuk véget nem akar érni.

Most mentve vagy, szabad vagy mondot­
ták. Mentve ö általa, Vilmos által 1 — Ő, 
R*** lorddal, a helybeli angol követtel egye­
temben, arra használta utolsó Londonban létét, 
hogy azon matrózt feltalálja, kinek tanúvallo­
mása, engemet a halálnak szentelt. 0 általa, 
Vilmos által hozatott e tanú Nápolyba.

Már elérkezett a végzetes nap, de ő, ki 
engemet megmenteni akart, még távol volt. 
Sem kérelem, sem befolyás nem vala képes a 
törvénytől csak rövid halasztást is kicsikarni. 
Mindent elhallgattak előttem, hogy a lehelő 
utolsó csalódás keserűségétől megkíméljenek.

Az óra közeledett. Barátom előkészített 
a nehéz útra, elmondana velem az utolsó imát 
is, s akkor evezett be a várt mentő hajó Ná­
poly kikötőjébe. — A tanú, kit hozott, elfo- 
gatlk, törvényszék elé állittatik, s ama komor 
alakok, kikben a halál biztos küldöttjeit lát­

tam, meghagyják nekem, az ég drága adomá­
nyát — életemet!

Itt vége van e nevezetes kéziratnak, mely­
nek közlése e sorokban azt czélozta, hogy az 
előforduló személyek jó vagy rósz jellemvoná­
sát, közelebbről megismertesse. Mert az álta­
lunk tett nyomozások eredménye után, Bona­
parte ur ugyanazonossága — ki némileg fogd- 
megi szerepre adta magát, hogy a szerencsét­
len SeymourFrigyest, üldözője Erich- 
s o n százados hatalmába kerítse, — kétségen 
kívül áll.

Épen oly kétségtelen, hogy ezen esemé­
nyek 1816-ban vagy 1817-ben történtek, tehát 
akkor, midőn Bonaparte Jeromós herezeg Ró­
mában tartózkodott; mi azonban nem várja ki, 
hogy ő időnként Nápolyban is megjelent. — 
Benső viszonyait a kéziratban többször meg­
nevezett D’ Albreuse Károly báróhoz, mind­
azok tudják, kik Jeromos herczegBbk akkori 
viszonyait és azon egyéneket, kik közelebbi 
környezetét képezték, — csak némileg ii is­
merik.

JD. la.



nyert mindkét parlamentben, és ason égj té­
nye, mely a delegatiók határozatéban érréeye 
•ittetett, nevesetesen a portárali conventió lát 
rehozáaa óta, nem it volt még alkalma, hogy 
ezen figyrtl beszámolhasson.

Teljesen homályos ennélfogva mindaz,

szerkss tudta és helyeslése nélkül 
csaszót, . ................ J
ra tud 
hiba

t be a lapba." A mennyiben ennélfog- 
ounásul resszük a téredétbdl származott 

helyreigazítását, igen természetei, hogy a

mi itt fennforog. Bizonyos csak egy: hogy 
gr. Andriaey TÜexalépése, — ha hogy ez be 
teljesedik — a legnagyobb nyugtalanságot 
okozza aa államon ki Tűi, különösen pedig az 
államban bennt.

Bármily kevéssé vagyunk hajlandók ar­
ra valamely személy változást tragicus véggel 
tekinteni, most mégis az ez érzés támad ben­
nünk, hogy gr. Andvássyval az oszlop inogni 
kezd, melyen Ausztria-Magyarország jelenlegi 
rendje nyugszik, és mintha félnünk kellene 
egy megrázkódtatástól, melynek következmé­
nyei megmérhetetlenek.

Hogy Andrássy személyének és politiká­
jának ellenségei Ausztriában könnyebben lé 
legzenének fel, ha visszalépése beteljesednék, 
azt nem tudjuk ; de hogy M .gyarországban 
nem létezik párt, mely az eseménynek örven­
dene az kétséget nem szenved — —

Csalódni méltóztalik érdemes kollegánk, 
mi dón e keserves elmélkedéseket megereszti, 
látszik, hogy meghatja szivét a fájdalom, mi­
dón az Andrássy bukásiról felmerült híreket 
megcsifolnia nem áll hatalmában. Csalódik ab­
ban, hogy Andrássy bukása meglepte a vilá­
got, hiszen a katonai párt régen működik már

lapujt, tegnapi számiban éppen e záradékra 
vonatkozó megjegyzéseink is Önkén elesnek.

* A Petőfi megjelenése rejtélyének meg­
oldása. Tudva leró dolog, hogy az ötvenes 
évek elején a később ia, Petőfi elestél sokan 
nem hitték. Szavahihető férfiak találkoztak, 
kik határozottan azt állították, hogy Petőfivel 
találkoztak, aőt beszéltek a segesvári csata és 
1 világosi fegyverletétel után ; s ezek állítása­
ira támaszkodva, a Petőfi életben léte felől 
való hit csaknem egész napjainkig fentartotta 
magát E rejtélyes Petőfi-megjelenésekről Jó­
kai most a következőket írja a „Hon“-ban 
Bathó Perencz, jelenleg gr. Károlyi Alajos 
stomfai uradalminak igazgatója, ki Petőfinek 
benső barátja volt, a vele több ízben hosszabb 
ideig érintkezett, a következőket beszélő neki: 
„1850 ik ápril végén egy- hódmezővásárhelyi 
asszony jött fel a mágócsi pusztára, a hol ak­
kor Szendt-ey lakott, s Bithóval kiránt be­
szélni. A vásárhelyi nó azt az izenetet hozta 
neki egy nála lakó menekülő ártól, hogy az 
beszélni óhajtana vele személyesen. A vele jött 
kis leány meglátta a szobában Petőfi arczké- 
pét s gyermeki naiv meglepetéssel mondta: 
„nini, ez itt annak a bácsinak a képe, a ki ná­
lunk lakik." Erre a szóra Bathó rögtön elha­
tározta magát, hogy átmegy Vásárhelyre a szál­
lásadó nőrel. Az ott egy kis udvarszobába uta- 
si'.á őt; a hol egy férfi alak feküdt az ágyon, 
ki az ő láttára rögtön felkelt és eléje sietett. 
Soha ember és ember között nagyobb hason­
latosság nem létezett; ugyanazon arcz, hajvi- 
"elet, szemek, még a Petőfinél oly sajátságosa _______ ___

azon, hogy kirúgja iába alól a talajt, s Íme mo^dulatok. * lépések megnyomá-
&J J aa* na maga a hang is ugyanaz. E* még sem

úgy láiszik sikerűit. Nem igaz tehát az sem, 
hogy Andrássy a felsőbb körök osztatlan bi­
zalmát bírja; igenis bírta azokét, a kik egy 
vagy más tekintetben tőle függőitek, de nem 
birta az úgynevezett katonai pártét s az ud­
vari párt azon részéét, mely sohasem tudta 
neki megbocsátani azt, hogy magyar; s hogy 
épen a döntőkörök bizalmát nem birta, meg- 
czáfolhatatlanul bizonyltja az, hogy visszalépői 
kényszerült.

Gyarló kishitüsködés az is, hogy gróf 
Andrássyval Ausztria-Magyarorzág oszlopa mo­
zogni kezd; hacsak nem úgy érti az idézett 
lap, hogy azon politika oszlopa készül ledől­
ni, melyet Andrássy erőszakolt előtérbe. Ezt 
már elhisszük, de tagadjuk azt, hogy az ő bu­
kása monarchiánk existentiáját legtávolabbról 
is érintené, ezt feltenni annyi volna mint con- 
statálni azt, hogy Andrássy az egyedüli kapa­
citás az egész birodalomban, mely épen olyan 
absurdum mint azt mondani, miszerint Magyar - 
országon minden párt megegyez abban, hogy 
Andrássy bukása nagy csapás monarchiánkra.

Hát mi sem a rázkódásoktól nem 
tartunk, sem bukását nem sajnáljuk ; és mert 
meg vagyunk győződve, hogy az ő bukását 
Tisza Kálmán bukása fogja követni, úgy vesz- 
szük ezt mint eiőpostáját a magyar nemzeti 
politika diadalának.

volt. „Mi tetszik önnek uram ?“ kérdezé a meg 
érkező. „Hát nem ismersz reám ? Feri I“ szólt 

rejtélyes alak, kezét nyújtva elé, — én va­
gyok Sándor." — „Uram! — szólt Bathó, az 
'gaz, hogy ön oly bámulatosan hasonlít Pető­
fihez, hogy az embert zavarba hozza; de ön 
még sem az. En őt nagyon jól ismerem, ön 
rendkívül hasonlít hozzá; de azért még sem 
ismerem el annak." Ekkor a rejtélyes ember 
elkezdett beszélni mindenféle viszonyokról, a 
mik a Petőfi s Szendrey család között voltak, 
oly körülményekről, a miket csak a beavatottak 
ismerhettek ; Júliáról, Zoltán fiáról, a debrecze- 

összejövetelükről ; együtt utazásukról. —

ÚJDONSÁGOK.
* Kossuth Lajos számára e hó 25-iki név­

napja alkalmából, a nagyváradi iparosok pom­
pás diszzászlót készítettek. A zászló finom ki­
állítású selyem trikolor, s mint a hadi zászlók, 
háromszögű, nemzeti síin rovátkás ezegélyzet- 
tel van ellátva. A zászlót és szalagját gazdag 
«-züst rojtozat disziti. A nyél végére alkalma­
zott lándsanyelv alpaccából készült s igen íz­
léses kilátású. A szalag egyik végére: „a ma­
gyar ipar védőjének", a másikra a nagyváradi 
iparosok 1879. augusztus 25.“ szavak vannak 
nyomva.

* Tévedni emberi dolog. A „Debreezeni 
Ellenőr" következő újdonságot közli: „A la­
punk legutóbbi számában közlőtt áttérési eset 
záradéka oly megjegyzést tartalmaz, mely a

Mindent tudott, a mit nem tudhatott más, csak 
Petőfi. És még sem volt Petőfi. És a mig ha­
siéit, annyira vitte Bathót, hogy az elkezdett 
kétségeskedni. Utoljára még a tegezést is el­
fogadta. V égre Bathó átadott neki busz forin 
tot, s azt mondta, hogy maradjon itt; ő visz- 
sza fog térni Szendreyhez, azzal közölni fogja 
e titkot, s ha Szendrey is elismeri ót Petőfi­
nek akkor majd kieszközlik, hogy külföldre 
kimenekülhessen, ellátják pénzzel, a mennyire 
csak szüksége van. Ez az ember már azt is 
tudta akkor, hogy Júlia akkor már férjhez 
ment, s ezzel indokolta, hogy nem akar Szen- 
dreyékhez elmenni. Bathó erre visszatért M4- 
góeera s a szintén akkor hazatérő Szendreynek el­
mondta a vásárhelyi titkot, s kérte hogy láto­
gassa meg ő is azt az embert, a ki oly feltű­
nő hasonmása Petőfinek, hogy az ember saját 
szemei és fülei után sem mer fölötte Ítélni. 
Akkor este volt már. Csak másnap reggel le­
hetett Vásárhelyre visszatérni. Mire másodszor 
is megérkezett a parasztiakhoz Bathó, már ak­
kor a rejtélyes embernek csak a hűlt helyét 
találta ott. A szállásadó asszony értesítése sze­
rint, az, amint megkapta a húsz forintot, rőg- 
tön egy pár uj csizmát hozatott, azt felhúzta
s azzal úgy elment, hogy vissza sem tér
többet. Szendrei megérkeztét már nem akarta 
bevárni. Ezzel bionyitotta be, hogy csaló volt. 
De hogy veszedelmesen kellett hasonlítania Pe­
tőfihez, azt kétségtelenné teszi, hogy oly kö­
zel álló jó barátjával, mint Bathó, képes volt 
elfogadtatni magát, mint Petőfi.

* Két zsebmetsző fogatott el közelebb, 
kik a vásár alkalmára rándnltak le hozzánk; 
de műveletüket meg nem kezdhették.

* Jászberényből vesszük az érte.itést, hogy 
ott folyó hó 5-én a nőegylet alaptőkéje gya­
rapítására műkedvelői előadást tartatott Előa­
datott két vígjáték a „K é k szoba" és „A 
becsületszó" czimüek. A közreműködők

köezül különösen kiemelendők Horváth Sin 
dór ur, Bathó Koór Eszti úrnő, Szalay Ká 
rolyné úrnő, N»gy Ibolyka kisasszony, Vincze 
Miklós és Beleznay Pista urnák. A jövedelem 
mintegy 150 frt volt.

* A lovardában holnap este lesz az utol­
só előadás. A lovastársulat innen Kassára megy.

* „Tütördarabak" czim alatt egy kis fü­
zet jelent meg közelebb B id «pesten Irta 
Szikszay József. A füzet bat, folyékony 
magyaros nyelven írott beszélyt tártaim íz.

* A szabadságharcz egy emléke. Péter-
fis-ntezán van egy derék iparoz polgártársunk, 
ki szorgalma s ügyessége által szép vagyont 
összegyüjtván, ma már a kiérdemelt nyugalom 
napjait élvezi, s tehetséges örvosnövendélt fiá­
nak taníttatása képezi minden gondját. A nyári 
nap heve elől az udvart díszítő fák lombjai 
alá menekültünk, hol a pihenésre más egyébb 
alkalmi stosságok között egy az ülő és kala­
pács ütések elviselésében kivénhedt tőke is 
szolgál. A házigazda szives készséggel beizéti 
el, hogy ez a tőke a migyar szabadságbarcz 
kormányának, s igy a magyar államnak volt 
tulajdon I. Mikor az allambankjegyek nyomu­
lását Dsbreczenbe áttették Budapestről, jelen­
legi tulajdonosa javíttatta ott a nyomdai gé­
pek romlott alkatrészét, s csináltatott a hasz­
nálhatatlanok helyébe ujjakat, mindig e tőke 
hátán kalapálván hol egyenesre, hol görbére,
— a mint kellett. Folyt a munka, folyt sze­
rényen éjjel és nappal, mig beköszöntött a 
válságos idő; midőn a kormánynak menekülni 
kellett. Idegen hadak tapostak, és romboltak 
városunkban. A bankógyár személyzete, — a 
hány volt, annyi felé futott; szerencse volt, ha 
a legszükségesebbeket el tudták vinni. Az ülő 
ott maradt, sokkal nagyobb s súlyosabb volt sem­
hogy akármelyik szaladó halandó hátán elvihette. 
így maradt vissza jelenlegi tulajdonosához, kí­
nét műhelyében még sokáig szolgált az ipar­
nak. A tőke még áll, erősen meg vasubrun- 
csolva, minden oldalán a rajté dolgozó manu 
propriája — megannyi kisebb-nagyobb fejű 
szeggel. De bármilyen abroncsa legyen is, és 
legyen bererteu akár milyen fejű szeg is, két- e m e 
lem hogy megérné azon ezer forintra 
melynek értékéül zálogba m tradt. Tulajdono­
sában azonban több a kegyelet, mint rongyos 
ezer forint utáni vágy, s e szerint nem eladó.
T. Ö.

* BeküldetetI. T. szerkesztő ur ! A kis- 
hatvan-uteza végén (a külváresban) jelenleg 
egy fiu-iskolát építtet a nemes város és igy 
két iskola majdnem egymás mellett esik, mert 
a leányiskolát épen csak egy ház választja el, 
ez még mind rendben van, hanem hogy egy 
oly helyen, hol annyi gyermek jár, még lámpa 
sincs éjszakának idején, az nincs rendében 
mert például télen, hol már 4 órakor k zd 
sötétedni, bizony az olyan 6—7 érés gyermek, 
azt sem tudja a sötétségben, hogy merre for­
duljon, hogy haza találhasson, de nemcsak 
télen, hanem most nyáron, ha holdvilág nincs, 
már 8—9 órakor veszélyes arra járni, mert az 
ember könnyen valamelyik gödörbe beleeshe- 
tik. Úgy hisszük, hogy mi, kik adófizető pol­
gárok vagyunk, ezt megkövetelhetjük a nemes 
várostól ; mivel most úgy is épitnek ott, hát 
egyúttal az uteta végső szegletén egy lámpát 
is alkalmazhatnának. — Több polgár.

* A villám és a táviró. Csougrádböl ír­
ják hogy ott e hó 7-én nagy zivatar volt. A 
táviró hivatalnok, ki éppen hivatalában a ké­
szülék mellett ült, egy nagy villámlás után egy­
szerre eszméletlenül fordult le székéről. A hi­
vatalnokot hihetőleg a sodronyba csapott vil­
lám ereje kábította el; szerencsére pár órai 
kábnltság után magához tért.

* Szörnyű babona Török-Sz-Miklóson ir­
tózatos gyilkosság követi eteti el, a mint a je­
lek mutatják, babonás czélból. Egy jó remény­
ben levő asszony vasárnap délután a mezőre 
ment, hol ismeretlen tettes hasát fölinetszette 
g gyermekének ujjait iemetsztve, nyomatlanul 
eltűnt. A meg nem szült gyermek ujjairól tud­
valevőleg azt tartja a zsiványok babonája, hogy 
a ki ilyeneket magárai hord, az bátran lophat, 
mert nem veszik észre.

* Blaháné tegnapelőtt néhány napra Pá- 
risba utazott. A művésznő augusztus hó máso­
dik felében lép föl ismét a népszínházban.

* Czápák keresték fel ismét a fiumei öb­
löt. Két angol hajót követtek a Földközi ten­
gerről a Qnarneróba. Mint Fiaméból írjak, a

czápák e látogatása miatt a szabad tengerben 
való fürdés hatóságilag eltiltatott.

* A „Magyar iparosok lapja" 7-ik szám. 
következő tartalommal jelent m«g : Gróf A*ehy 
Jenő levele gróf Károlyi Gyulához a hazai 
iparpártoló mozgalom érdekében. — A buda­
pesti kiállításról. Tekintettel egy „Országos 
Iparosház“ létesítésére (Csepreghy Jánostól.)
_ Az ipartörrény hiányairól. I. (Obermayer
L íjos.) — Iparügyi levelek Németországból. 
(Flanokendorff Ottomár.) — Ma<y»r iparosok 
külföldön. — A vidékről. — Házi kincstár. 
(Hasznos tanácsok iparosok számára.) — Ta­
nulmányok. — Ajtók és ablakok összeállítása 
szögek és csapok nélkül. (Krausz és Kreyczik 
szabadalma.) — Belföldi hírek. — Külföldi 
hírek. — Közérdekű kérdések és feleletek.— 
Munka és üzlet. — Szerkesztői üzenetek. — 
Tárcza : Az „Augsburger Allgemeine Zeitung" 
a székesfehérvári kiállításról. A „Magyar ipa­
rosok lapja" előfizetési dija : negyedévre 1 frt 
50 kr. félévre 3 frt. (Kiadóhivatal sugarat 49.)

* Angol mulatság. A „Temesi Lapok" 
egyik munkatársa beszéli, hogy Orsováról Bu­
dapestre utaztában, a hajón két angol is volt, 
kik igen sajátságos módon iparkodtak az unal­
mat elűzni. Mindegyikük ugyanis egy darab 
cznkrot tett az asztal közepére és feszült figye­
lemmel várták, melyik darab ezukorra száll 
előbb egy — légy. A kinek ezukor-darabját 
előbb méltatta a légy, az nyer egy húsz fran­
kos aranyat. — No ez valamivel mulatságo­
sabb a kutyafésülésnél.

Terményüzleti jelentés.
— A „Debreczen* eredeti ludósitáe*. —

Budapest, aug. 9.-én.
Noha a külföldről semmi áremelkedések 

nem jelentettek a mi piaczuakon egésze a ön­
állóan empán az országos aratási eredmények 
által irányítva — míjduem minden termény 
ára a lefolyt hét alatt j elentékenyen 
em el kedett. Különösen a haza etnelke 
désre nagy befolyással volt a malmok élénk 
vásárlása és a készletek kicsinysége eiinekfoly- 
tán a buzaar 45—50 krral drágább. Rozs szín - 
tén keresett és 50 krral drágább kukorieza a 
megromlott kilátásokra 70—80 krral drágább, 
zab 20 krral drágább. Árpa majdnem egészen 
hiányzik, és ennek folytán maga# árt érne el. 
Repcze 50 krral olcsóbb, és igen lanyha. Új­
búzát) öl a hét folytán c-a 8—10.000 m,-mázsa 
jött forgalomba.

Tiszavidéki búza 75 ko frt 11,10—30, 
76 ko frt 11.50—70, 77 ko frt 11.90—12.20, 
78 ko frt 12.40—50, 79 és 80 ko frt 12.60 
70. Pest-vidéki búza 75 ko frt 10.60—80, 76 
ko frt 11.-11.20, 77 ko frt 11.40—60, 78 ko 
frt 11.90—12.10, 79 és 80 ko frt 12.20—40. 
Bánáti búza 74 ko frt 10.80—11, 75 ko frt 
11.20—40, 76 ko frt 11.60—80, 77 ko frt 12. 
10—12.20, 78 ko frt 12.30—50. Rozs frt 7.40 

70. Zib frt 5.80—6.10. Kukorieza frt 6.60 
—70. Takarmányt árpa frt 6 50—70, maláta 
árpa frt 8.-9, serfőző árpa frt 10.—12. Rep- 
cze frt 11.—11.25, bánáii repcze írt 10.—10. 
75. —

napon 400 kiló lisitet, 1000 adag kenve, 
100 irtot ontott ki. Múlt éjjel nagy ^ 
csöndes eaő Tolt. — A lakosság itt.ou ' k
lódik. —

Felelős szerkesztő: Péter Gábor. 
Főmunkatársi Grünvald József.

1879. X]

Hirdetés.
Kis-Elepen az újvárosi bánom W 

alatt egy 197* nyilas elsőrendű tan/ 
főid rajta levő gazdasági épületekké 
együtt, 1880. évtől kezdve 3 vagy tgu 
évekre haszonbérbe kiadó, értekezhet»' 
a háztulajdonos özv. Csonka Dánielnél 
Debreczen széchényi-utcza 1800 
alatt, vagy Ganofszky Lajos fiiszerkeret 
kedésében czegléd-uteza elején.

(242.)

Előfizeted
Helyben és

VI v i<* írt. Negi
>>v •' - Kgyi

3U'/., \ h-U-StiY-bj
v»ztu#égue b

Előfizetheti! 
TELEGDÍ K. LAJOj 
jCAKOLY kouyvkel
g*erke«ztŐNégaél. Egl

talok I

Del
Ma veszi kezded 

Lgybázkerületi közgi

Árverési hirdetés,
Ezennel közhírré tétetik, miszerint a, 

gyonbukott Sotér Miklós csődtömegéhez jJ] 
tározott különféle fűszeráru czikkeknek, 
zetesen rizskása, thea, rhum, festékek, ojil 
terpentin, firneisz, halzsir, stb folytatólagos jí 
verése, folyó évi augusztus 13-án délelőtt 9 
érakor tog megkezdetni, s a következő 0ip6, 
kon folytattatni, mire a venni kívánók tiszte­
lettel megbírálnák.

Kelt Debreczenben, 1879. évi aagmttu 
10-én.

Zivuska Ferenci,
tömeggondnok.

RÖSER JÁNOS
nyilvános intézete,

BUDAPESTEN
flyár-u. 3. sz. sugáru és király-u. között

Liszt. A búzadrágulás a malmokat ma - 
gasabb lisztárakra kényszerűé mi azonban még 
mindig nem áll azon ponton, mely a malmok­
nak hasznot engedne, kivált miután a külföld 
egy talán nem akar drágább árt fizetni. Nagy 
emelkedés jött létre a korpánál, mely értéké­
től számítva majdnem 50°/,-et képvisel.

LEGÚJABB.

* A délutáni postával érkezett hir szerint 
Szerajevóban a vadászok és műszaki csapatok
minden erőfeszitett munkája daczára a tasli 
han még egyre ég. Óriási mennyiségű fűszer-, 
dohány- és zsiradék áll lángokban. Az el­
hamvadt áruk értékét két millióra teszik. — 
Dr. Bergisch bányatanácsos öszszes tanulmá­
nyai, jegyzetei és taneszközei odavesztek. A 
legtöbb hivatalnok lakás nélkül van. Az ösz­
szes katonaság táborban helyeztetett el. — A 
lakosság jobbmódu része áttelepedik Traf­
óikba. A szerajevói segélyzóbizottság, mely­
nek városi képviselőkön kivül 6 katonai és 6 
polgári tagja Tan, a kormány részéről, az első

Ezen hatóságilag engedélyezett nyilvúw 
intézet növendékei, kik a helybeli kereskede!- 
rni akadémiát, más kereskedelmi-, polgári-, real- 

1 iskolát, gymnasiumot látogatják, vagy magok« 
' magán-oktatásban, különösen a kereskddelB 
szaktantárgyakban (rövidebb idő aiati) képű. 
ni szándékoznak — valláskülömbség nélkül - 
teljes ellátást, müveit társadalmi nevelést, au- 
nulásukban szükséges támogatást és felügyele­
tet nyernek.

Inlézeti kletek egy iskolai évre 360— 
420 frt o. é.

Bővebb felvilágosítással szívesen szolgál 
az intézet igazgatója

(229.)

leser Jáaes u?,
(Budapest, gyár-uteza 3. sz.)

Gummi és halhólyag,
Legbiztosabb elővigyázati készülékek, va­

lódi franczia minőségűek, tuczatja 1 forinttól5 
forintig.

NŐI KÜLÖNLEGESSÉGEK
(párisi szivacsok) tuczatja 2 frt. 50 kr.

MAGÖMLÉS-ŐRZŐ.

(öv-alakban) darabja 2 frt. 50 kr.
Közvetlen küld utánvétellel a gumi-árak 

ügynöksége:

Alex. Mosó Bécs I. Köllnerhofgasse Nr. 4.

(45.)
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Wore látható nagyfoi] 
kén, igen látogatott 
fcan is bővölködő led 

Legkiválóbb 1 
yián által az egyb 
^szándékolt „a felekei 
[iskolák feletti Irgfolí
bzimü törvényjavasla| 
»utonomiánkat épen 
juint a hajdani ősz1 ni 

Előre is kivánel 
jliogy lesz-é ember aj 
[ezen javaslatnak, les! 

os reszakarattal gyl 
ánsok függetlenségéi 
zélzó javaslat melle| 
erész leend.

Ha netalán lenni 
6 gyászlovagok nevéj 
uegörökiteui.

Nem azt kérdj ül 
leetáus ember, kit e 
|Janem azt, hogy vari 
jóságnak, a szabj 
magasztos eszméjének 
is, ki az ilyen halai ti 
dorodva nem forduliuj 

Nem hallgatjuk 
kiil, mig az 1859-í 
császári pátens ellen,] 
Faluban dobbal hirdefl 
sérelmet, és mintegy 
gyár és protestáns e4 
hivatott fel, addig a 
son tartalmú pátenséé 
legnagyobb cseudess 
suttyómba történtek 
sek. —

Mi lehet ennek 
jUBaVogh Péter a sül 

TJmn Leó személy] 
Tran felcserélve ? az 

ondolkodunk is, ne^ 
em tudnánk megba 

gondolatával sem ami 
tani superiutendeusül 
rotestáns egyház ésl 

Sából, egy jo.tát is el 
rátság és rokonsz 
álmánhoz, hanem 

ani, hogy ha nem 
ott javaslata forognd 
yalást nagyobb nyíl 
a meg, és ez lett v| 

Thun Leónak ml 
rányunkban tanúsítóJ 
enségtink volt politij 
állási szempontból, 

oián, mint magyar, el

lelketlenül elitélendőj
látszik más, minthogy] 

„ , nemzetét,
dobni.

Habár a legnagyl 
tentek is meg az I 
'árgyalásra, mindamd 
erezte az egyházak él 
Lrére mért fejszecsap 
4ek be, minek már élj 
[rf 8 jó következése, 
uiieiből a főbb coripheJ 
betegségek miatt elma 
gyűlésről, jól is tették 
*lább tanúi prineipálil 

^T*gy fontosságú 
Pontrol-pontra figyel en 
* lefolyásáról t. óhaj
teriluj

Másik fontos tárj 
^ni presbyter válási 
-°%ár aláírásával bea
bírálása.
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Ezen ügy mindnl 
6 es. 8 már ritkasága 
^0n érdekes. Itt 3UG 
?‘nde» áron elakarjal 

e^ene beadói 
tiAk ®r valamit,
z . rendelkezh
Lti nem ér sen
*«»1 kell Vtazi-------
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Debreezen, 1879. nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.

81 ég a kir. Ü 
venui, de bt..

N^tíne’ hR,.,em a ]
jári. ,, eS>ma8t prel
* d«t,e Cn feleb bezett]

Bebteteczeni Tiszák,!


